
Abstrakt: 

 

Hlavním cílem této bakalářské práce je poskytnout adekvátní český překlad Ciceronovy 
Deváté filippiky, která doposud do českého jazyka nebyla přeložena. Dále práce obsahuje 
analýzu Ciceronových argumentů použitých v této řeči. Analýza se soustředí na srozumitelné 
vysvětlení hlavních Ciceronových argumentů. Zejména je pozornost věnována postupnému 
vývoji argumentů a způsobu, jak s nimi Cicero operuje a jak je prezentuje před římským 
senátem. Kromě toho tato práce nastiňuje historický a literární kontext vzniku Deváté 
filippiky, a nakonec také stručně představuje osobu Servia Sulpicia Rufa, jehož posmrtnými 
poctami se tato řeč zabývá. 


